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Epoka, w ktorej zyjemy, wazna jest przedewszy-
stkie'm dla tego, ze si¢ w niej duch czasu do nowej
formy wyrabia, co si¢ moze w niezbyt odlegtej przy-
szlo$ci pojawi. Roznorodne zywioty stanu spoteczne-
go w chaotycznym nattoku pra si¢ o siebie; interesa
moralne i materyalne w nietadzie si¢ naciskaja, z naj-
wigkszym pospiechem zdazajac jakby na teatr gotuja-
cego si¢ widowiska. Za minionych czas6w wojna byta
wojng, pokoj pokojem; za dni naszych jest ciagla
bojka, cho¢ na pozdr zamknigte bramy Janusa. A je-
zeli gdzie tam na jednym krancu Europy, czy na dru-
gim, krew si¢ leje, to jednak wsrod szczeku orgza
dostyszysz, z pod kigbow dziatlowego dymu dostrze-
zesz osobnego jeszcze boju, boju, co wszystkich umy-
sty ogarnal, boju zasad, pryncypiow. Taki stan rze-
czy, ktory historycy krytycznym nazywaja, wy-
wotaé musial polityke, napi¢tnowana ta samg cecha
wojenna. Mocarstwa na zewnatrz i na wewnatrz na
cigglej maja si¢ strazy;, porozstawiane na wsze strony
jawne 1 ukryte czaty; minujg si¢, fortylikuja w opinii,
zdobywaja ja, to wstgpnym krokiem, to zasadzka;
wielkim go$cincem druku robia pochody od jedne'j czg-
$ci ziemi do drugie'j. Te¢z samg ceche wojennych obro-
tow nosi na sobie dzisiejsza literatura polityczna. —
Ksiazka autora dziejoéw Niemieckich*), ktérasmy
na wstepie przytoczyli, bg¢dac odpowiedzia na dzieto
bezimiennego pisarza o Pcntarchii Europejskiej, ma
gtownie na celu doktadniej pojaé i oznaczyé stosunek
wielkich mocarstw do siebie; zwiedzi¢ niejako ich obo-

., *) Menzel dzielem r 1827. wyszlem O©efdjidjte ber ©rut*
fCKlt, 30<uit>e, a pézniej liistorya literatury niemieckiej zwro-
ci! na sicliic uwage uczonej Europy. On jeden z Niemcéw
przeciw Goetkeinu powstawal, i ztad urost dlugi spoér lite-
racki. toczacy si¢ najprzéd w piSmie (f£uropSifd;e Sléitter, a
pozniej w-piSmie czasowem bag fiittcratnrMatt. Ta jego niestu-
szna nienawis§¢ Giitego, a poézZniej jego postepowanie wzgle-
dem szkoly mlodych Niemiec przyczynilo si¢ wiele do tego, iz
szacunku powszechnego zjednaé sobie nic mégl i nic moze.

Rok trzeci.

dnia 18. Maja.

48d10 *

zy, rozpoznaé silty, stanowiska, odgadna¢ plany, za-
Nie do zakresu pisma naszego nalezy wcho-
Rozwazymy tylko to, co

machy.
dzi¢ w ten rodzaj badan.
w niem jest historycznego i filozoficznego.

Autor trafnie pojal mys$l, ze nie ludy, nie rzady,
ale catkiem inne, bo duchowe potggi, sa mocarstwami
swiata. Te¢ mys$l pochwycil i rozebrat, do nie'j rzecz
o panstwach Europy zastosowal, i w niedlugie'j osno-
wie, przedmiot jasno i do przekonania wytozyt. Oto
jego dowodzenie: »Mowiac o potegach Europejskich,
rozumiemy zwykle domy panujace lub rzady. Atoli
sg jeszcze inne wtasciwsze potegi, ktéore tamtym do-
piero nadaja poczatek i znaczenie; albo tez zagrazaja
im szwankiem i upadkiem. Nieraz one tak silnym
w Europie powiaty orkanem, ze si¢ cata w posadach
wstrzgsta; ze kraje i1 dynastye kilkowieczne obalone
wywrotem legly, i nowe jakby z namieci ukazaly si¢
interesa, nowe jakby z lawiny urosty panstwa. Do
tych poteg liczy si¢ narodowos$é, wiara, polityczna
iasada i materyalny interes. Powaga dynastyi i rza-
dow dopiero na nich si¢ opiera, i z niemi polaczona
tworzy istotna pentarchia Europejska. Potgga intelli-
gencyi i nauk jest podrzedna, i juz dla tego jako
osobna dziejowa silnia uwazang by¢ nie moze, ze be-
dac juz czastka shwvy narodowe'j, juz idac w pomoc
rozwijaniu si¢ zasad religii i wolno$ci, juz wreszcie
sluzac materyalnym korzysciom, w kazde'j z poprze-
dnich jest zawartg.«

wPotgga narodowosci jest najdawniejsza. Od cza-
su, jak si¢ ludy za gminoruchéw, od wschodu ku za-
chodowi ruszyty, i rozsiedlity na state mieszkania,
Europa przybrata geograficzny podziat krajow wedhug
narodowych znamion. Co do istoty trwa on do dzi$
dnia, pomimo ze Europa przez blisko poéttora tysiaca
lat wielorakich doznata wstrzaénieri, i w kolei dziejow
réozne po jej krajobrazie ponakreslano granice. Cho-
ciaz 6wdzie jeden naréd na wielu rozebrano panodw,
to swoich, to obcych; indzie'j] r6zne plemiona pod je-
dno dostaty si¢ berto; to jednak wlasciwy kazdego
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ludu charakter si¢ nie zmienil; zachowal jezyk, zwy-
czaje i narodowy poped, ktéory nieraz $wieze i olbrzy-
mie w nim sity wywotal. Wszelkie przeciwnarodo-
we wplywy, wszelkie wciskanie si¢ cudzoziemczyzny,
rozbijaly si¢ zawsze o nieztomng potgge narodowosci.
Narzucona ludowi rodowitemu obco$¢ nie przyjeta sie
nigdy w jego tonie, jak cialo obce odpierala, wyrzu-
cala ja zawsze zywolnia sila narodowa. Tak we Wto-
szech naturalne usposobienia starorzymskie nie pozwo-
lity wcisna¢ si¢ nicmczyznie; przeciwnie zaalpejskie
zywioty w Niemczech odepchngta reformacya. Do t¢j
to silni, tak pot¢znej, jak nardd caty, uciekaty sie
zawsze dynastye i rzady, ilekro¢ im przyszto albo
wtlasng ugruntowac¢ wtadze, albo obca odeprzeé¢ prze-
moc. Napoleon robigc Erancya wielkim narodem (la
grande nation), rozwinigciem sil jej narodowych
spoteznial; ale i na odwrdét ta sama potega wywolang
u innych polaczonej Europy narodéw, pokonany zo-
stal. Ludy nawet dlugo uciemi¢zone i stabe przecho-
wuja niezatarte narodowos$ci swojej uczucie, W niej
si¢ ostatecznie ich koncentruje zycie. Przyjazne oko-
licznos$ci nieraz je roznieca, i zatli si¢ nowym bytem,
cho¢ niekiedy nie dhlugotrwalym. Narodowosciag pod-
silana przetrwata Greeya kilka wiekéw muzutmanskiego
ujarzmienia, i doczekala si¢ politycznej udzielnosei.«
>Z kolei wieku potega wiary drugie zajmuje miej-
sce. Przemozna zapalem i wyzszem natchnieniem czg-
stokro¢ narodowosci targa spdjnig, lud jednego szcze-
pu na nieprzyjacielskie hufce rozrywa; nowo w nim
granice, nowe panstwa wydziela; mocarstwa i dyna-
styc wiyvvraga, i na ich ruinach inne wznosi. Zaklo-
cenia o inwestytur¢ zadaly pierwszy $miertelny cios
cesarstwu niemieckiemu, a poézniejsze wojny religijne
nowe do niepodlegto$ci wywotaly panstwa: Sabaudya,
Szwajcarya, Hollandya. — Po wytezeniu religijnego
zapatu nastapil indifferentyzm. Uczucie wiary jak mo-
rze wzbiera i opada, ale nic wysycha nigdy. W y-
padki dni naszych przekona¢ nas powinny, ze wiara,
na pozor uspiona zbudzi¢ si¢ moze, i okaza¢ Europie
sit¢ rownie potezna, jak sil¢ narodowos$ci.«
(Dokonczenie naslr/jii.J

Literatura krajowa.

P oe >y a,

Marzenie jjo halit.

Tak huczno, wesolo mazura tanczyli,
Tak wszystko si¢ $mialo wkolo mnie!

m

Ja sobie mySlilem: — ona $ni w téj chwili,
Niestety! i moze nic o mnie. —

Tak strojne dziewice, tak ladne, mowili,
Jam przeciez niepatrzyl w ich lice,
Bo ona tam $piaca piekniejsza w téj chwili,
Niz wszystkie halowe dziewice.

Ja sobie myS§lilem: — o! moze, o! moze,
Tam sen jej przypomni i o mnie,
I w tesknem marzeniu westchnalem, »o! Boze,
A tutaj tak tancza w kolo mnie!"

Szalenstwo tak tanczy¢! na Boga was prosze,
Bo ze Snow ja milych zbudzicie, —
Daremnie, — wam obce sa senne roskosze,
Wy nawet i we $nie tanczycie!

Wam wino, wam taniec jest wszystkim na $wiecic,
Jak jej sen, — a dla muie marzenie, —
A przeciez o! Indzie wy dobrze to wiecie,
Jak smutne po szale zbudzenie.

Gdy' szaleé¢, to w szale na zawsze utonaé,
Nie tylko na krotka tam chwile;
Gdy kochaé, to ogniem wulkanéw zaplonaé,
Nieprzesta¢ az w zimnej mogile.

I smutno mi bylo samemu w tym tloku,
Bo kocham plomiennie aniola;
I lezka z pod serca zawisla na oku,
I tesknos$¢ wybladla mi z czola.

Patrzylem — a smutki tanczyly mi w glowic.
Lza w wina Kieliszek plynela;
I w duszy moéowilem : ja pije twe zdrowie!
Ty$ moze w tej chwili westchnela!....
26. Lutego 1810, r. Edmund Wasilewski.

IfenryJtotei G. w Tiniemnifyte.

Puszcza $§wiata w uczucia nieklamane skapa,
Jako puszcza Arabii w Krople czystej wody.
Po niej czlowiek jak pielgrzym w piaskéw morzu stapa.
Prézno spieczonym wargom szukajac ochlody.

Milody pielgrzymie spojrzyj, okiem niedojrzany
Obszar przed toba lezy nieczuly i gluchy :
Ogorzale oblicza twojej karawany
Ciagna milczac w kraj spiekly, jak zaklete duchy.

W tej wedréwce pragnienie biala pier§ ci spali.
Cera miedzi powlecze twe rumiane lica,
A Kkiedy slabo nerwy opium ci rozszali,
Bedziesz sadzil, zc prorok twa dusze zachwyca.

Badz zdréw, miody pielgrzymie, wyprzedzi¢ ci¢ musze.
Moze ci¢ talizmanem na droge obdarzyé?
Jedwabny, zlotem szyty, pier§ ci bedzie parzy¢:
Kzué go— cierpienia zZycia i tak zbawia dusze.

1. Szukiewicz.
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I\rievtvfflita karft.
Opowiadanie przyjaciela.
(Dokoncze nied

»Nie bedg¢ opisywal wszystkich szczegdtow mego
pobytu u chlopa; dos$é, ze mnie przyjal, jak tylko mogt
najgoscinniej, ofiarowal mi swoja pierzyn¢ i na jakie
tylko jego chudoba mogla si¢ zdobyé¢, takie mi robit
wygody.
myslal sie, w jakiem znajduje¢ si¢ polozeniu;

Rozmawialem z nim o tem i o owem; do-
gdy sig
dowiedzial, Ze jestem z za W arszawy: ,,pomiarkowa-

13

tem,“ rzekt, ,zeScie §lepy Mazur po waszej mowie; po-
rusku gadaé¢, zebyScie si¢ nie
—- Jakto?

czy 1 migdzy chtopami mieliby si¢ tacy znajdowaé?" —

winniscie tu u nas po
wydali, bo s3a tu miedzy nami rézne totry. -

»Wszedzie, jak to mowia sroka pstra; juzto najwigcej
migdzy taj psigwiarg zydostwem, ale prawd¢ mowiac,
strzez si¢ zdrajcy 1 migdzy chlopami, ba! migdzy pa-
nami nawet!" — To mnie spowodowato do wypytania
si¢ o pana tej wioski; dowiedzialem si¢ od niego, ze
jest dla swych poddanych nielito$ciwy, ze nadzwyczajny
hartownik, gdyz raz do officerow garnizonujacych wpo-
wiatowem miasteczku przegrat w karty o$Smdziesiat dusz
poddanych. —m ,,A znacie tu pandéw jakich w poblizu,
ktéorymbym mogt zupeilnie zaufaé¢, ktorzyby mnie che-
tnie przyjeli i u ktéorychbym pewne znalazt schronienie,
gdyz tu u was dluzej bawi¢ niemoge, jak do jutra rana;
ze $witem musz¢ t¢ wie$ opusci¢, boby mnie wasz pan,
gdyby si¢ dowiedzial, moze ze wsi wypedzi¢ kazal." —
Zamyslil si¢ chlop, nareszcie rzekl: ,,Juzto pan Milczce-
wski, mozny pan, ale okrutnie skapy, a pan Rydzewski
dos$¢ ludzki, ale wielki tchorz, a pan Tybicki dzielny
mtodak, ale jeszcze niema wtlasnego pafnstwa; pewnie
to najlepiej bedzie do naszych poczciwych pan w Bo-
ruzach; to juz lepszego panstwa niema, jak pani Sawi-
cka z corkami," — i jat opowiada¢ dobre uczynki pan
Sawickich.

Nazajutrz rowno z $§witem napiwszy si¢ zuru, za-
braliSmy si¢ w droge. ,,Ale, ale!" rzekl moj towarzysz,
»zem go tez przepomnial! mieszka tu o dwie ruskie
mile od nas poczciwy ale ubozuchny szlachcic P., do
tegoby$my mogli i§¢." — ,Nie, przyjacielu, idzmy do
pani Sawickiej! pomys$lalem sobie, jak to poczciwi wsze-
dzie za takich sa znani; wspomniany P. byl ten sam,
od ktorego jechalem.

Przyszediszy do wsi, gdzie pani Sawicka mieszkatla,
pozegnal mnie chtop, a ja, serdecznie mu dzigkujac, Sci-
snatem go za r¢k¢ i wsuwatem dukata ; natychmiast rgke
wyrwal — ,, Ja zadnej niechce¢ zaptaty, schowaj to so-
bie, panisko, masz jeszcze daleko do domu, ja jestem
w domu i z glodu nieumre, ale pan bedziesz mial pe-

wno potrzebg, napotkasz ludzi, ktorzy ci nic bez pie-
Usciskalem go, prositem, zeby
przyjat, ale zadnym sposobem niechcial;

nigdzy nic dadza." —
nareszcie z3-
datem, zeby cho¢ tyle dla mej przyjazni przyjal, ile
zon¢ bedzie kapton kosztowatl, potrzebny do czynszu, i
Bylem tg prosta, otwarta
bezinteressownos$cig chlopa rozrzewniony, pomys$lalem

przyjal nakonicc cztery zlote.

sobie: niewierza w nig na wielkim $wiccie inieuwierza
mi, chociaz b¢d¢ ludziom mojej kasty powiadal; w ich
mniemaniu chlop jest pozbawiony wrszelkiej szlachetno-
$ci duszy, oni go maja za bydle, gdyz jest ich intere-
sem, azeby niem byl. W $rod tego przypomniatem so-
bie wlasne wczorajsze dumanie, i jaréwniez o bydleca
obojetnos¢ chlopoéw posadzatem , 1 to jeszcze dozna-
wszy od szlachcica najniegodziwszego przyjecia; ale
Bog mnie w wlasnem nieszczg$ciu widocznym znakiem
chciat o$§wieci¢; odtad zadnego juz nie bgdg¢ mial uprze-
dzenia wzglgdem chlopow'.

Przyszto mi na mys$l, ze wstgpuj¢ znéw w progi
szlacheckie; ochedozytem suknie z pierza, zaczesalem
ze do lepszego przyjgcia po-
wierzchowno$¢ niezmiernie si¢ przyczynia, a tu jeszcze

wtlosy, bo wiedzialem,
wdowa i dwie corki. Schowawszy wigc brudny kot-
nierzyk od koszuli, wszedlem do przedpokoju, kazatem
si¢ stuzacemu zameldowaé¢; wyszta mnie przyjac¢ pani
Sawicka, osoba cztcrdziestokilkoletnia, z skromnem uto-
zeniem , z przyjemnym i stodkim wyrazem twarzy.
Oswiadczytem jej wregcz, kto jestem; S$ledzitem w jej
rysach jakie moje os$wiadczenie sprawi wrazenie; lekki
rumieniec okryt pozotkte matrony lica, ale zaden gry-
Wy-
nurzyta mi ch¢¢ dopomozeuia w mojem smutnem po-

mas nieukonlentowania niezmarszczyt jej rysow.

tozeniu; powiedziata to szczerze, bez wymuszenia; od-
Niebawem ukazaty sig
Mtod-
sza miata moze lat siedemnascie, starsza dwadzie$cia je-

tad powziatem do niej zaufanie.
razem z przyniesionom $niadaniem obie jej corki.

den lub dwa; mtodsza byta tadna, ale nic nie bylo mo-
zna dostrzedz, coby ja odrozniato od tysigca mlodych
dziewczyn gtadkich i rumianych. Starsza nie miala juz
na licach, ze tak powiem, puchu mtodociannego, jej lica
nie byty krasne zywym rumiefcem, nie byty to paczki
ceutifolii, ale blade, jak liScie biatej rozkwitlej roézy, za-
ledwie lekka rézowa cien oznaczala siedlisko rumienca,
policzki nie okragte, po bokach zapadte, przeciagte;
od oczu jej rysowaly si¢ linie diugie, regularne, jakby
zlobki do tez, a okoto ust juz si¢ wyrazniej oznaczatly;
usta §redniej wielkosci koralowe tem zywiej odbijaty
od bladej twarzy, tem pong¢tniejsze, do catlunku wa-
bigce; nos delikatnie zbudowany, czolo otwarte, pod
niem w chudych skroniach osadzone blgkitne oczy, ale
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takich nigdy przedtem ani pote’'m nie widzialem. Niebie-
skie oczy maja wprawdzie dla mnie wigkszy urok od
czarnych; w jej oczach prawdziwe niebo zdawalo si¢
odbija¢. Jakze ci je opisz¢? Niebytly male i niebyly
zbyt wielkie, nie $wiecily powierzchownym blaskiem,
ale gleboki jakis zarzyl si¢ w nich ogien; byty smg¢tne,
ale nie ponure, nie byly ruchawe, zywe, ale byty bar-
dzo myS$lace, rozumne; nie byty zaczepne, przenikliwe,
lecz gdy ich spojrzenie padto na ciebie, czule$ si¢ przy-
gniecony ich wladza, zwyci¢zonym, przykutym do nich;
stowem — rozkochanym. Nie spuszczajac z nie'j oka
takim si¢ niestety uczutem. Sredniego byta wzrostu
nie nadto delikatna, slabowita, wiotka, jednakze kibi¢
miala ksztaltna, wcigta, wysmukta, podstawe wspaniala,
ruchy szlachetne, n6zki mate, zgrabne, polotne, jak u
sarneczki. Mtodszej imie Felicya, a starszej Rozalia.
W ciagu kilku godzin ciaglej rozmowy nabralismy
wzgledem siebie takiego wzajemnego zaufania, jak gdy-
by$Smy od kilku lat si¢ znali; to samo z matka i druga
corka. Opowiadalem im wszystkie moje przygody; na-
reszcie i wczorajsza ze wszystkiemi szczegodtami, bynaj-
mniej nie ochraniajac pana N., tylko go w prawdziwem
malujac $wietle; wtem — nagle spojrz¢ na Rézig, twarz
jej cata w ogniu plonie, spojrz¢ na matke, i na tejze
twarzy widoczne pomigszanie; pomiarkowatem si¢ po
niew czasie, ze moze dotknalem drazliwej strony, zape-
wne bliski krewny, cioteczny brat lub co$ podobnego;
nigdy mi na mys$l nie przyszto, zeby to nie miat by¢
krewny, tylko
nie uciac,

Chciatem natychmiast opowiada-
gdyz zmys$la¢ na korzys$é pana N. bylo mi
niepodobno;. lecz panna Rozalia z przyciskiem do mnie
rzekta: »Niech pan wszystko co do joty nam opowie!
jesteSmy bardzo ciekawe, jak si¢ pan nareszcie z panem
N. rozstales? “ — Coraz wigksze pomigszanie na twa-
rzy matki dostrzegatlem, Roézia troch¢ ochtongta; gdym
nakoniec powiedzial, ze sluzacemu kazal za drzwi mnie
wyrzucié¢, skoczyla na $rodek pokojui zawotata: ,Nik-
czemnik!" — ,Ale bo tez moze niewiedzial lub nie-
dowierzal, kto pan jestes$," rzekta szybko matka, ,teraz
si¢ rozni trafiajg!" — ,Nie, pani, mialem list od ku-
zyna pana N. z Lidzkiego polecajacy mnie, i list ten
datem panuN. do przeczytania; przejrzawszy go z lekka,
odrzucit mi go w twarz, — ot6z jest," ipolozylem list
na stole. — ,,Ach, to Tybickiego r¢ka!" zawolata panng
Felicya, i znow przyszita na nig kolej zarumienienia sie,
nie, juz zw Stydu, ale zukrywanej radosci. — ,, Tybicki
jest szlachetny mtodzieniec!" rzeklem, starajac si¢ do-
brem wspomnieniem zte zatrze¢; lecz mi si¢ juz nieu-
dalo zepsutego humoru naprawié¢. Roézia wyszta; ma-
tka byla powarzona, milczaca; najtaskawsza na mnie

m

panna Felicya zapewne za pochwate Tybickiego przy-
siadta si¢ do mnie i rozmawialiémy z soba az do' obiadu.
Panna Rozalia pézno do stotlu przyszla; dostrzegtem
w jej oczach czerwono$¢, a pod oczami sine podusze-
czki nabrzmiate, byty to $lady ptaczu. Unikalem roz-
mowy jakikolwiek zwiazek z dawniejsza majacej; roz-
mawialem o modach, o Paryzu, o Francyi, o czem
chcesz, jedynie tylko, aby =zetrze¢ przykre wrazenie
cigzace na nas trojgu od chwili mego opowiadania;
lecz naprézno, przemingl obiad bez najmniejszej zmiany
w humorach; wyczerpalem wszystkie moje koncepta,
na ktore matka i corka polgebkiem si¢ usmiechatly; Fe-
licya za$§ szczerze si¢ zegotala; znajac mnie wiesz, ze
moge by¢é wesolym w najprzykrzejsze'm potozeniu.
Oczerniwszy kuzynka mys$lalem sobie, iz juz zadanej
obrazy niczem nie splucze; draznilo mnie to tern bar-
dziej, ze ten mniemany kuzynek musial by¢ bardzo
Ro6zi mitym; zazdro$cilem niewartowi; z powodu tego
.postanowilem, 'te panie jak najpr¢dzej opuscic.

Po obiedzie przy kawie ponure panowalo milcze-
nie; wsérdd niego postyszeliSmy brzek, dze, dze, dzg,
zblizajacy si¢ coraz bardziej, nareszcie huk z charapa,
jak z pistoletu, i polem cicho. Wszyscy do okien;
kobiety krzyknetly: ,,ah!*“ podniosty rgce do gory, spoj-
rzaly na mnie; niewiedzialem, co si¢ §wieci, ale mysle
sobie, jakie§ dla mnie znoéw licho. — Mgzczyzna wy-
skoczyl w szubie z sanek do dworu. Spojrzalem na
twarz panny Rozalii, byla biala jak karraryjski marmur,
w oczach powigkszone Zrenice, usta zacigte, w posta-
wie jaka$ bojazn iniepewno$¢, Wtem stycha¢ w przed-
pokoju kroki meskie, Rozalia jakby raptem si¢ zdecy-
dowata rzucita si¢ ku drzwiom; w tej samej chwili
wchodzit wysoki, przystojny mezczyzna, w ktérego oso-
bie poznalem pana N. Spotkali si¢ z Réziag w progu
twarz w twarz; na jej widok przymilit oczy pan N.,
chciat si¢ zdobj-¢ na jaki§ komplement, — uktonit sig;
chce co$ zacza¢ mowié; Rozia mu przerywa, nie wpu-
szczajac go dalej: ,,Od czasu, jak ja i moja matka do-
wiedziaty§my si¢, ze pan nie umiesz szanowac obcego
nieszczegsécia, ani praw go$cinnos$ci w swym domu, iro-
daka szukajacego przytutku za drzwi wyrzucaé kazesz;
odtad nie zblizaj si¢ do mnie i uwazaj wszelkie mig-
dzy nami stosunki za zupelnie zerwane!" To mowiac
zdjeta Roézia z konwulsyjnym pospiechem obraczke za-
reczynng z palca i oddawata mu ja. On jej niechciat
przyja¢: ,,Ale zmiluj si¢ pani jakie§ oszczerstwo!“ wy-
betkotal pan N. — ,Nie, nie oszczerstwo, nie liarib si¢
pan na prézno kltamstwem! Jezeli oszczerstwo,, to niech
pan zajrzy $mialo w oczy oskarzycielowi!* i odstgpu-
jac od drzwi wskazala na mnie. Bytem dotad piecem



zakryty przed jego wzrokiem; postapit na $rodek po-
koju, lecz gdy mnie zoczyl, cofnat si¢ a potem stanal;
nasze oczy si¢ spotkaly; moje obdarzone przenikliwo-
$cia bazyliska lub hyeny wnet otrzymaly zwycigztwo,
chwiat si¢ jak trzcina, zczerwienial calty od ucha do
ucha jak piwonia; najwigksze pomigszanie nie dalo mu
si¢ zdoby¢ na stéw kilka do mnie. — Spojrzal na stét;
a tam lezal otwarty list od Tybickiego polecajacy mnie
jemu; obrocit si¢ nareszcie do matki: ,,Pani mnie za-
pewne nie potegpiasz!“ — ,,Pan si¢ sam potepites, i upra-
sza¢ go musze¢, azeby$ nas wiecej nie odwiedzal!”
Z gwaltownym gestem zdjal z palca obraczke, rzucil
na st6t, wyszedt i odjechat.

Ach, jakze pigkna Roézia byta po odbytej scenie,
z ktoréj zwycigzka wyszta. Nie kochala nigdy pana
N., ale poniewaz miala lat dwadzie$cia dwa, poniewaz
jej matka niezwyci¢zony wstr¢t i obawe starego panien-
stwa wpoila, poniewaz pan N. byt przystojny, umiat si¢
przy niej utozyé¢ i najmilszego czlowieka przybierat
posta¢, jak waz si¢ przy niej uwijal, jak kot si¢ mi-
zdzyl, poniewaz mu publiczno$¢ wigcej nic nie zarzu-
cata, jak tylko, ze byl hartownikiem, poniewaz panna
Rozalia tuszyta sobie, ze gdy bedzie jej me¢zem, ona
swym wpltywem, oderwie go od szulerstwa i poprawi,
poniewaz sobie matka tego zyczyla, gdyz posiadal od-
powiedni majatek posagowi panny Rozalii, przedto
przyjeta o$wiadczenie pana N. i byla z nim zargczona;
te wszystkie za$ uzasadnione przyczyny i powody ja
jednym zamachem zniweczytem. Nie pochodzito to je-
dnakowo zjakowej sympatyi R6zi wzglgdem mnie, lecz
li tylko z szlachetnego oburzenia przeciwko podtosci.
Bawitem tam jeszcze tydzien; pobyt ten krotki stat sig,
balsamem moich cierpien, nadgroda nieba za jakie takie
poswigcenie si¢; najpickniejszym epizodem mego zycia,
rozkoszng oazg w stepie mej pielgrzymki. Przy odje-
zdzie dopiero poznatem, ze bylem prawdziwie kochany.
Twardemi okoliczno$ciami ciagle potem poniewierany
strawitem gwattowny «eal, t¢gsknot¢ po Rozi; dzi§ tylko
smutne wspomnienie mi zostato. — Nie§miatem przerwacé
dhugiego milczenia 1 glebokiego zasepienia si¢ mego
przyjaciela i nic wigcej si¢ nie dowiedziatem.

O r&eczfjtmstem istaieniw tnysti.

(Dalszy Cigg.)
Litera jest glosu, pismo mowy, zewnetrzng dla oka
Mys$l wynalazcza potrafita i tym zmystem do
Mowa gestow, mowa kwiatow, sg
Takby cztowiek mogt

figura.
ducha si¢ odestad.
mowy dla oka, jak mowa pisana.

mie¢ mowe¢ dla smaku, dla czucia, dla we¢chu, gdyby
zmysty te na taka wielo$¢ i doktadno$¢ wrazen byty
wystawione, co wzrok. W pismie mysl po raz pierwszy
czepi si¢, przywiazuje do zewngtrznych mnie'j wigce'j
dowolnych znakéw, i przez kalligrafia robi przejscie do
sztuk pigknych.. Zewnegtrzna posta¢ znaku mysli — pi-
smo — ma by¢ odpowiednia wzniostosci takiego prze-
znaczenia. Jak znaczenie jest duchowe, tak i w zewng-
trznej tego znaczenia postawie ma si¢ przebija¢ duchowy
charakter. Ta duchowo$¢ samej zewnetrznosci jest pig-
knem, ktorego przeto idealy mys$l w sobie nosi. Pig-
kno wigc w zewnetrznych formach si¢ objawia, ale te
formy muszg by¢ oraz wyrazem, dzwignia myS$li. To,
co si¢ w sztukach pigknych podoba, jest wtasnie ta je-
dno$é mysli i ksztattu, zgodna duchowos$¢ tresci i formy.

W  sztukach picknych mys$l objawia si¢ twodrcza
ducha na materyal potega. Jak Bdog w nieskonczono-
$ci tworow, na kazdym mys$l swoja wycisnal, tak mysl
cztowiecza wtlacza si¢, przelewa w materyal. Nasladu-
jac Tworceg, nasladowac musi natur¢ w form jej dosko-
nalosciach; doskonato$ci formy domagac si¢ tylko mysl
moze dla doskonalosci tresci. Jedno wymaga koniecznie
drugiego, iz tej to wymocy wyplynegty sztuki pigkne. Do-
skonato$¢ tresci jest tam, gdzie jest najdoskonalszy pojaw
ducha, to jest w czlowieku, lub wyzszej od niego isto-
cie. Co do doskonalszych od siebie istot, mogt sobie
w nich cztowiek wyobrazi¢ wyzszosé¢ ducha', bo ta tylko
byta potegowaniem jego wlasnych duchowych przymio-
tow, ale nie umiat dla nich wyobrazi¢ wyzszej, innej
od siebie formy; swoja wi¢gc wlasng im nadal, w obja-
wionych sporadycznie po rzeczywistosci doskonato-
$ciach, ktéore mu mys$l w jedni nastrgczata, jakd ideat
formy, onej tre$ci odpowiedniej. Tak przeto w malar-
stwie jak snycerstwie, glownia sztuki, bedzie zawsze
postac cztowiecza, w ktorej si¢ boskos§¢, wyzszos$¢ istoty
ludzkiej przebija. Najpickniejsze krajowiec, lub obrazy
szkoty niderlandzkiej z powszedniego zycia zdj¢te, ro-
wnie jak najtrafniej wedlug natury wyrobione orty
Raucha *), dla lego, ze w nich nie odbija si¢ -wyzsza
my$l duchowa, nie bgda ideatami sztuki. Mys$l pigkna
nie moze by¢ powszednia, ale uszlachetniona, wzniosla.
Wyraz zatem potggi ducha, wysokiego natchnienia, re-
ligijnego uczucia, wielkich cierpien, alboli blogiego
uszczes$liwienia, pietnuje si¢ przedewszystkiem w arcy-
dzietach sztuki. Ten zachwyt, ktéorym sztukmistrz ma-
teryal martwy ozywia, musi jego wlasna duszg¢ napet-

*) Zyjacy genialny snyoerz w Berlinie, ktorego dzielem
jest wyborny posag krélowej Ludwiki w Mauzoleum w Szar-
lottcnbnrgu; upodobal sobie szczegélnie w orlach, ktérych
wizerunkami nowe Muzeum w Berlinie uastrzepil.
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nia¢, kierowa¢ dlutem jego czy pedzlem, i tak si¢ w mar-
mur lub farbe przelewaé. Kto sie patrzat lip. na Ma-
gdalen¢ Kanowy, albo na Madonne¢ Sistynska Rafaela,
nie pojmie, aby zpod r¢ki cztowieka sarne jego techni-
czng zre¢cznoscia, wyszlo na pojaw takie zycie, taka
mys$l boska. Za nim cztowiek ppznal wtasng duchowa
wielko§¢, ograniczalt dzieta sztuki na postaciowaniu wyz-
szych istot. Sztuki pigkne z nieba na ziemi¢ zstapily.
Do religii odnosi si¢ ich wzrost i poczatek. Samo pi-
smo przez hieroglify si¢ pocz¢lo, a nawet juz po wy-
nalezieniu charakterow i druku, uzyto ich naprzéd do
utozenia ksiag Swigtych. Kwiecista mitologia Grekow
wydoskonalila snycerstwo. Bozkowie, byty to idealy
mlodzienczej ich wyobrazni, doskonato$ci ducha w do-
skonato$ciach ciala. Nie o cialo juz chodzito chrze-
$cianskiemu $wiatu, i z niepostaciowej glebokosci pro-
testanckiego ducha zadna nie mogta rozwinaé si¢ sztuka.
Tylko w katolickim ko$ciele, w ktorym obok gtebo-
kiego duchowego pojecia Boga poswietla zarazem ze-
wnetrzny blask Jego majestatu, wyksztalci¢ si¢ musiata
malarstwo, §wietny, promienigcy przybor farb, ku wy-
razeniu mys$li. Poddawato tu ideaty, owo udwiccenie
cztowieka na ziemi przez Boga, a potem podniesienie
go do wiekuistej chwaty w niebiesiech. Klassyczny
tez peryod malarstwa odnosi si¢ do najswietniejszych
czaséw kosciota, kiedy naturalne, nie sztuczne byto na-
tchnienie, kiedy wiara i sztuka byta jednig nierozc-
rwang.

W odwrotni snycerstwa i malarstwa, (z ktorego
odtania si¢ pismo czyli rysunek) stoja architektura, mu-
zyka i taniec. Powstaly i one z religijnej czci bdstwa.
Cztowiek uczut si¢ stabym, gdy nagos$¢ i skaziteluos§é
SWo0ja z innemi potg¢gami natury poréwnal, szukat ochro-
ny i opieki dla siebie u istoty wyzszej, i dla tego chciat
ja mie¢ blisko siebie: zbudowat wigc Bogu, godne Jego
wielko$ci mieszkanie; a nie umiejac go czci¢ samg my-
$la, czcil uczuciem wylewajacemu si¢ w $piew, muzyke
i ruchy ciata. Dzieta sztuk pigcknych tego rodzaju maja
tre§¢ duchowa nie w sobie, jak poprzednio, ale zewnatrz
siebie; sa dla niej przeznaczone. Ale i to przeznacze-
nie jeszcze jest tak silne pigtno mysli, ze ijemu musza
by¢ odpowiednie zewnetrzne formy. Pigkno zate'm i
tu na potaczeniu i zgodnos$ci mysli i postaci zalezeé
musi. Zewngtrzna strona pig¢kna jest pewna zgodnos$¢
stosunkowa rozmiaréw, przyjemnie to w stuch, to w oko
wpadajaca, czyli symetrya, harmonia i takt; podstawy
sztuki budowniczej, muzycznej i tanca. Kazda stosun-
kowos¢ jest liczebna, liczba zatem jest tu niewidoma
materyalu wtadnia.

Z poréwnania liczebnych zasad

rozmiarow architektonicznych i generatbasu, musialaby
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sic wykry¢é pewna zgodno$¢, wykazujgca granice, wsrod
ktorych liczba wcielona w cialo state lub polotne —
w budowle lub harmonig — przyjemne przez odpowie-
dnie zmysty sprawia w nas wrazenie. Stosunek roz-
miarowy kolumn doryckiego, jonskiego i korynckiego
porzadku, byl zapewne ten sam, co i muzyczny litych
naroddéw; bo tak $ciste jest powinowactwo architektury
i muzyki. Harmonia, to jest zgodno$¢ tondw w pota-
czeniu powierzchnem, jest to samo, co symetrya roz-
miar6w budowli, uchwycona w profilu; przyjemne na
stuch i na oko wrazenie bez obudzenia mys$li. Meclo-
dya jako calo$¢ z nastgpstwa tondéw posobnych z je-
dnego glownego tonu plynaca, jest symetrya prze-
strzenna catej budowli, gdzie takze panuje jeden gto-
wny wszystkich sktadow stosunek (styl). W tej calo-
$ci dziela architektoniczne i muzyczne juz oddziatywaja
na mys$l; wrazenia ich nie tylko sa powierzchne, ale i
glebokie zarazem. I tu pokazuje si¢ druga glowna
strona pi¢kna, strona idealna, — cel, przeznaczenie
sztuki. Musi ono by¢ i tu wznioste, wielkie, i dzielo
sztuki tym przymiotom odpowiednie. Dla tego to do
istotnej architektury i muzyki policzaja si¢ naprzéd
dzieta Bostwu poswigcone, $wiatynie iko$cioty; hymny
i muzyki ko$cielne. Nie poznawali Grecy i Rzymia-
niec Boga w Jego wielkosci, w Jego ogromie, dla tego
bozkom swoim ciasne stawiali §wiatynie, jedynie ze-
wnetrzng ozdoba przeznaczeniu swemu odpowiadajace.
Zydzi wierzyli w jednego, poteznego Boga, ale go wy-
lacznie mieli dla siebie; i dla tego opasali przybytek
Panski, trzema obszernemi podwoérzami, i powstata roz-
legto$¢ zabudowania, ale nie ogrom koS$ciota Jerozo-
limskiego. Sam dopiero lud chrzesciariski, co Boga
pojmowal w niezmierzonosci przymiotdw, wystawial mu
koscioty obszerne, wiezami si¢gajace lnebios, stolicy
Jego; niekiedy, jak u kosciotéw Florenckich, zamierzone
na plan tak olbrzymi, ze wieki je budowaty, i wykon-
czy¢ nie mogly. Tak wyobrazenia religijne musiaty
wptywaé i wyciska¢ si¢ na architektury dzietach, bo ta
sama mys$l pojmowata Boga, co mu stawiala $wiatynie.
(Dalszy cigg nastcijeiJ

Przeglad pism.

Wspomnienia Wolynia* Polesia i igftcy
przez J. Kr Ciszewskiego. Tom I. i Il
W ilno, n Gliiksberga 1840.
( Dokonczenie.)
Po tern charakterystycznym opisaniu szlachty semickiej,
nastepuje miedzy innemi jenialny artykul: Pinsk i Polesie
pinskie. Artykul ten, wydrukowany poczatkowo w Tygod.
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Pctersb., przedrukowato (vie pism, ii sadzimy, ie juz dokla-
dnie znany naszym czytelnikom zkad inad. Przejdziemy
wigc do artykutu o stanie wtoscian, ktéry nas nie z jednej
przyczyny zajat.

Stan dawny wloscian w prowincyaeli rusko-litewskich,
wymownie odmalowany znajdziemy, gdy mowa o buntach
ukrainskich w Grodzkim w Lewandowskiego wojnie domowej
a nawet w Bcauplanic trochg¢. Autor dziela o reformacyi
obyczajow polskich, tak o uciemigzenia wielkiem wloscian
na Kusi pisze: »Zprzodkow naszych poczynione byty na sej-
mach statuta, aby poddani tak duchownych jako i $wieckich
panoéw nie rabiali jedno dzien w tydzien. I ktéoryby pan
uczynit gwalt poddanej, albo wszystkie poddane o klatwe
za swoOj uczynek przyprawil, tedy od tego pana wszystka
wie§ wysta¢ mogla a do inszego pana si¢ przeprowadzi¢.
Zkad sio pokazuje, ze to od R. P. zalezy, aby$my nio jako
niewolnikom poddanym naszym rozkazywali, ale jako.pomo-
dli kom robét naszychj przetdéz wielka tego jest potrzeba,
aby Rzeczpospolita w to wejrzata przyktadem inszych na.ro-
doéw, aby panowie poddanych swoich, jak si¢ im podoba, nie
zabijali, nie tupili z maj¢tnosci ich co maja, ani im gruntow,
ktére sobie naprawia, nie odejmowali, ani tez gwaltownie
robociznami obciazali I]’Iako bydto nieme, ale sie z nimi jako
ludzmi po ludzku obchodzili-

Pan Kraszewski przechodzi w dalszem opowiadaniu na
bunt Chmielnickiego, ktéoremu, jak stusznie uwaza, niesty-
chany ucisk na Rusi chtopéw od panéw bardzo wiele dopo-
moégt. I czyz mozna si¢ dziwié¢, ze nieszczg¢s§liwy chlop —
widzac raz sposobno$é zemszczenia si¢ na tyni, ktory go dre-
czyt, jak go nikt na $wiecie nie drgczyt —pochwycit mysl, aby
wymordowaé¢ swych tyranow? Krew przelana nie padnie na
tych, ktorzy ja przelali, alo na tych, ktoérzy swym uciskiem
bunt ten wywotali.

P. Kraszewski przytacza tylko kilka naduzyé. W spo-
mina tylko o daninach, czynszach, ktére niepodobne si¢ staty
do zniesienia; pomija tyle innych, przy ktéorych wspomnieniu
screw drgtwieje. Sadzimy, ze nic mo gt wigcej powiedziec.
Pomijamy wigc nasze uwagi dzi§, t¢ém bardziej, iz W t¢j rze-
czy obszerniej kiedy$ pomoéwi¢ zamyslamy, i przytaczamy
tylko to, co o teraZniejszym stanie wtoscian p. Kraszewski
wspomina:

-Takie naduzycia jak na Litwie i w Polesiu yyolynski¢m
trwaty, a niektore trwaja jeszcze, oprocz bowiem zwyktej
trzydniowej panszczyzny, opréocz mndstwa darcmszczyzn do
wyrobienia Inu, konopi, ogrodéw, do bielenia i czyszczenia
budowni i t. d., daniny grzybow, jagdéd, miodu, chmielu,
orzechow, nawet osypy zyta i owsa (ktorym poczatek w In-
flantach Ililsen do$¢ nieprawdopodobny przypisuje) pobie-
raja czynsze pienigzne.

Jestze podobna, aby na matym kawatku pola siedzac,
wydotal temu wszystkiemu wiftSniak i pobogaciat. A dodaj-
my uwage, ze dziedzice Wecale si¢ jeszc/e nie ograniczaja
starym zwyczajem, lecz bezkarnie naduzywaja, wymagajac
darmo transportdow i réoznych ustug. Zaiste sprawiedliwos$¢
hyc powinna wszedzie, i nie wiem jak pogodzi¢ os$wiate, o
ktorg si¢ staramy, zo zdzierstwem nicludzkiem — widném
prawie wsze¢dzie. Mianowicie niepodobna si¢ nieoburzaé na
tych, ktéorzy najmuja swoich ludzi zydom do transportéw
"oda lub dalekich robét, nic im za to nie stracajac, rzadko
tiawet optacajac za to podatki. Powtarzam: kto czyta po
trancuzku, gra w wisfa, lubi literatur¢ i mys$li, ze na tein
dosyé¢, aby zyska¢ imic ucywilizowanego cztowieka 1— czlo-
wieka dobrze wychowanego, dobrego tonu i towarzystwa —
ten nie rozumie, co to jest cywilizacya, co to jest ten pro-
gress, ktory ciagle majac na ustach sadzi, zeon przyjdzie
sam bez zadnych ofiar. /

Przywiazanie wzajemne u wie$niakéw macierzynskie,
matzenskie, najlepiej si¢ wydaje w nieszczg¢s$ciu. Postuchaj,
gdy kogo biorag w rekruty! Co za placz, jaka rozpacz, jakie
jeki. Najdziwniej, ze w tych uroczystych chwilach zatoby,
kobiety zamiast mowic¢ i piaka¢, ciagle placzliwie $piewaja,
Jakby mimo woli. Idac za wozem biednego wygnanca ocie-
raja Izy, i jednostajnie smutnym S$piewem prowadza go do
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miasteczka. Wejrzawszy glebiej w przyczyny tez i zalu,
ujrzysz w nim zapewne powody materyalnc; lecz czegdz
wigcej zada¢ mozna od tak nico$§wieconego, od tak biedne-o
ludu? Oni zenigc si¢ na nic nie patrza,"tylko zeby przyszta
mh byla dobra gospodynia i z zamoznej chaty; a czy flaszka
wodki bedzie zwiazana czerwona wstazeczka czy nie, to nie
wiole icli obchodzi. Chlop poleski najcz¢sciej starym zwy-
czajeni przed panem na twarz upada, wita go Stawa Bohu
albo Poniabaj Boh. Milczacy jest ale uprzejmy dla ob-
cych, zaczepiony chetnie gawedzi, gdy tylko o panach i bie-
dzie mowa. O biedzie swojej dzieu i noc by gadat.«

O usposobieniu nmyslowem wiesniakéw poleskich tak
mowi p. Kraszewski: -Prosty rozum tych ludzi wecale nie
jest do pogardzenia, niekiedy pozornein glupstwem ukrywa
sie przebieglo$¢ niepospolita. Rzadko tancuja, czc$ciéj $pie-
waja. Taniec ich pospolity jest rodzajem walca, w ktérym
jedna tylko reka obejmujac tancerke, para za para w kotko
krazy. Spiewy ich czg¢sciej smutne — czasem sa az nadto
wesoto i bezwstydne. Ale jakaz w nich poezya! Jakie pro-
ste a mocne wyrazenia z glebi duszy! znaé, iz je z serca
wyrwaly, wesele lub smutek', zo je $piewali, nie pisali, ro-
dzili, nie komponowali.-

Konczacy tom artykut -na Wotyn- i -Migdzyrzecz bo-
recki Olyka- sa prawdziwie z ta lekkoscia w opowiadaniu
i dramaty¢znem wystawieniem rzeczy, jaka jemu wlasciwa,
skre$lone.

Drugi tom tego ze wszech miar waznego dzieta, ktore
niemozemy do$¢ poleci¢ czytelnikom naszym, zawiera Luck,
liistorya tego miasta, Wotyn i Ostrog. Z artykutu -Wolyn-

rzytaczamy tu jeszcze nastgpujacy wyjatek 6 zyciu na W o-
yniu :

, -Wotyn i byt i dzisiaj jest jeszcze, krajem pandéw i mo-
znych; teraz dopiero, ogromne ich dobra, rozdrabiajace sig
na coraz mniejsze, dzieli¢ si¢ zaczynajg, na drobne posiadto-
$ci szlacheckie. Tu nic pospolitszego dawniej nie byto, nad
ksigcia, hrabiéw i majacych pretensye do lirabiostwa, peino
ich wszedzie, na pieczatkach same mitry i dzicwigcio perto-
we korony. Znaczniejsze familio tu mialy gniazda swoje,
swmje zamczyska, od ktorych si¢ zwaly i obszerne dobra.
Wymienilismy dawne ksigstwa W olynia, mowiac o dyecezyi
tuckiej. Mato tu drobnej szlachty, wsi niewielkich‘i dom-
kow matych. Jas$nie o$wieconych, jasnie wielmoznych petno
wszedzie. Tytul tern jost na Wotyniu, czém koltun w Pin-
sku, rzecza bardzo pospolita, a czasem nie wygodna. Jadac,
widzisz wszedzie patace, parki, modne powozy, pigkne za-
przegi, a tuz obok lud dosy¢ biedny i uci$niony, ktory
tylko zyznos$¢ ziemi ratuje i to mimo wiedzy panéw, o do-
bry byt wies$niaka, rzadko dbalcmi si¢ okazujacych. Nic
wiole z tego wyjatkéw. Obyczaje ogdtu szlachty, tchna bar-
dzo duchem zaszczepionym tu odwiecznie przez wpatrzenie
si¢ w moznych. Nikomu nie chce sic by¢ nizszym od dru-
gich, okaza¢ si¢ ubozszym, kazdy s'i¢ sadzi na zbytek, na
powozy, liberya, domy z cyframi na’ frontonie i pieczatki
z mitrami. Nie dziw tez potem, gdy majatki si¢ rozdzielaja,
przedaja, a wielcy owi panowie bez kawatka cfilcba na sta-
ro§¢ zostaja, z pieczatka tylko i zgryzotami; gdy widzisz pu-
ste szkielety patacéw walacych si¢, bydlo pasace si¢ po za-
rostych chwastami ogrodach ,i $mier¢ tam, gdzie przed
chwilg bylo zbyteczne zycie. Swiat tutejszy bardzo jest mo-
dny; ceni wysoko wyrocznie paryzkich zurnalow, moéwi o
nowej literaturze, lubi si¢ wesolo bawi¢ i podrézowaé za
granica. Ksigzki i tu jak w wielu innych okolicach, sa po
wigkszej czg$ci meblem w salonie, leza nierozcigtc dla pro-
porcji i okryte pylem. Musza je mie¢ dla przyzwoitosci, bo
wszyscy je maja; ale potrzebe czytania nie bardzo tu jeszcze
powszechno$é czuje. Rozumie si¢, ze sa wyjatki, lecz nam
ogol raczej malowac¢ nalozy. Co’ si¢ tyczy polskiej litera-
tury, Wotlyn oddalony od Warszawy i Wilna, tych dwoch
ognisk gtownych, rzadko co nowego predko dostaje, rzadko
si¢ o co stara. Ci, co umieja jezyki, ci mianowicie co
szczebioca po francuzku, nie znizaja si¢ do czytania ksigzek
polskich, ktore jednem stowem, jednym u$miechem potepili!
Mozez by¢ co dobrego po polsku, a nadewszystko czyz to
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czyta¢ mozna? czyz mozna w tern smakowa¢? — Wiciu wo-
tynskich panéw ma pigkne biblioteki. kosztowne obrazy,
lecz kosztowniej jeszcze powznoszone “palace, pozakladane
parki, ktorych utrzymanie tak jest uciazliwe, a pigknosé tylu
podlega rozmaitym tlumaczeniom i krytyce. Obrzedy we-
selne odbywaja si¢ na Wolyniu po wigkszej czgSci z prze-
pychem i zachowaniem wszystkich dawnych cercmonij i zwy-
czajow; ale mtodziez nie wszystka si¢ zeni; nie tak, jak
w poczciwszej Litwie, gdzie matzenstwem dopiero dopeinia
si¢ czlowiek. Nie wiem, czy wpltywowi literatury X VIII.
wieku, ktora tu miejscami jeszcze ma wielbicieli, czy roman-
som francuzkim XIX., czy jeszcze czemu innemu przypisac
potrzeba, ten wstret do stanu malzenskiego. Mianowicie
mlodzi chca si¢ wprzod doskonale wyszalo¢, nim na si¢
wrzuca to, co pgtami zowia, A gdy sig Wyszale]q i ostygna,
stracg zdfowie w rozpuscie i dopiero si¢ ozenia, gdy juz
nic nie maja do stracenia; uwazmy, jak pigkne skutki ta-
kich matzenstw by¢ muszq! rachityczne dzieci i gwary w do-
mu. Je$li nie co$ wigcej jeszcze, o czém juz 1 moOwié nie
chcg. — Lecz ktoz przekona mtodych, ze najlepsze uzycie
$wiata, jest w spoknjnem i cnotliwem pozyciu domowem, nie
w brzydkiej cho¢ powabnej rozpuscie. Podzniejsze malzen-
stwa usprawiedliwiaja przystowie, ze przed dwudziesta pig-
cig laty sam si¢ czlowiek zeni, do czterdziestu ludzie Zzenia,
a po nich i sam djabal nie ozeni. Oté6z w tym peryodzie,
gdy ludzie zenia, pospolicie tu si¢ kleja malzenstwa, sg wigc
zimne i wyrachowane, jak kazda spekulacya, pierw szy w nich
wzglad na materyatlne korzys$ci vulgo pieniadze, ktore dla
zamalowania oczu zowia si¢ zapewnieniem niepodlegto$ci na
przysztos$¢, to jest zabezpieczeniem si¢ od pracy i starania o
siebie. — Ten warunek sine qua non naprzdéd si¢ uwaza, a
reszta juz jako$ bedzie! i jakos$ jest. -

Mowiac i uskarzajac si¢ na brudne skepstwo pandw,
wola p. Kraszewski: -Dzi§ o dzi§! szukaj ze $wieca tej go-
$cinnosci charakterystycznej dawnych lat. Przyjezdzasz, mel-
duja ci¢, czekasz, wchodzisz, zimno witaja i po suficie pa-
trza, konie twoje, je§li§ nocowal, odsylaja do karczmy, nie
furbuj si¢ nazajutrz o kota, nikt ci ich nic pozdejmuje, chy-
ba zyd, je$li mu za nocleg' nie zaptacisz, chyba wielki dra-
gal kamerdyner, jesli mu za podanie szklanki® herbaty nie
zostawisz kilku ztotych, ktore pogardliwie wlozy do kiesze-
ni; nie turbuj si¢, nie przymusza ci¢ do jedzenia i picia, do
zostania na diuzej. Sainolab rad tylko sam z soba, gotéw
wyjecha¢ z domu, a przynajmniej konie zaprzadz, zeby si¢
ciebie pozbyé¢. U stotu przed nim Bordeaux, przed toba sta-
wiag jakis§ kwas czerwouy, a potrawy dziela wedlug metody
Damona: -Watrobka dla mnie, a pgpek dla gosci.- Beszta
W tym sposobie.

Spieszymy jednak powiedzie¢; nie wszedzie tak jest, nie
wszedzie, tylko im wigkszy patac, im pigkniejszy park, tym
pewniejszy by¢ mozesz. ze to znajdziesz we $Srodku; ze pan
sam stoluje si¢ w swojej, austerji i ptaci od osoby; a gosciom
rad, jak chorobie lub burzy. Natomiast im nizej , tym go-
§cinniejsza, serdeczniejsza r¢ka cie wita.

Lecz w zamian za dawna goscinnos¢, jest tu do dzi$
dnia dochowana, X VII. wieku zabytek, Junakcrja.

A wiecie co to jest Junak! Jest to figurka mata, krepa,
czarna, wgsata, niegdyS kawalerzysta, zolnierz, teraz go-
spodarz Pije, je, bije, %aje poluje i nikogo si¢ nie boi.
Najpotrzcbnicjszein mu do zycia narzedziem codziennego u-
zytku, jest batog, 0dsw1qtncm pistolety. Junak ma pigkne
i dobre konie, ktorym gotéw 1Iby postrzela¢, gdyby si¢ pod
nim potknegly. Amatorstwo pigknych koni jest na Wotyniu
dos¢ pospolite, sa nawet stajnie, w ktérych berejtera anglika
a zrebca turka lub araba znajdziesz. Ale kon Junaka nie
jest to wielki, pigkny kon rassowy, czystej krwi, jest to
kozacki biegus, zywy, zwinny, noég pewnych, a nadewszystko
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ognisty. Junak zawsze trzyma kozakéw. Dawniej na W o-
tyniu mieli ich wszyscy, dzi§ tylko pandéwic i junacy. U
pierwszych sa to studzy w kozackim stroju, w burkach, kur-
tach, kotpakach i szarawarach, ktorzy jezdza za powozem
lub stuza do posylek; ale u junakdéw, kozacy stauow'ia je-
szcze rejment choé szczuply, i majg atamana.

W  jednem miejscu widzie¢ jeszcze mozna (cho¢ nie u
junaka) taki regiment zaciggajacy codzien wart¢ na noc
przed jasnie wielmoznego pana skarbcem, sypialniag. Kozacy
maja zwykle sobie wtasciwe charakterystyczne nazwiska:
Dziuba, Dz¢ga, Dubina, Ktos, Jalioda i t. p. Ci ludzie na-
wykli do biernego posluszenstwa na rozkaz pana, gotowi sa
bi¢, zabi¢, utopi¢, zastrzeli¢, stowem bez zadnego wyjatku
uczynié, co rozkaze. Opisaé wszystkie awantury, peine dzi-
kiego szalenstwa, jakich si¢ z czeredami kozakéw junacy do-
puszczali i dopuszczaja, ani podobna, ani potrzebna. Z we-
stchnieniem tylko dziwi¢ si¢ nalezy, ze cywilizacya, ktora
Wotyn w siebie wsigka, ktora tylko polor mu powierzcho-
wny daje, nie ruguje ze $rodka nic zlego, nowe zle tylko
dodajgc. Chociaz junacy nie s juz rzecza pospolitg, jednakze
znalc$¢ ich jeszcze mozna. Omija¢ potrzeba ich dom pod-
party i brudny, ich psy ztos§liwe, kozactwo rozpustne, ich
pola, ich drogi. Binda psu, co si¢ zagoni w ich knieje,
cztowiekowi, co si¢ do lasu wkradnie. Minety juz wieki
panowania sity fizycznej, w ktérych ona stanowita prawo,
stuszno$¢, zastgpowala sady, i domierzata sobie sprawiedli-
wos¢é, dzis, kto si¢ dopuszcza gwattu, dowodzi, ze nie zna
zycia, nie rozumie terazniejszego $wiata, dowodzi, ze jest na
stopie zwierzgcia, dzikiego jeszcze. Szczg¢Sciem codzien nie-
podobnicjszem staje si¢ zycie junackie, chociaz mlodziez
radaby je wskrzesi¢; nie majac zadnego lepszego zatrudnie-
nia, nad spe¢dzanie zydow po drogach, zajgcy po polach i
écigame nieszcze¢$liwych wlosciauek, na ktorych plecach,
czgsto pierwszy milosci panskiej dowc’)d, ktaduie bizuu lub
kij.

Doniesienia literackie.

»

-& Stowacki wydrukowal nowa tragedya -Beata Cenie-
-Trudno,- pisze jeden z naszych najszanowniejszych kore-
spondentéw,, -wyobrazi¢ sobie wigkszego steku zbrodni, po-
minawszy t¢ dazno$¢, ktora dzi§ i samym Francuzom obrzy-
dta. Coé6z Polak ma wspolnego z Wilochami? Autor ten po-
siada szczeg6lniejsza tatwo$¢, w dniach kilkunastu buduje
dramat, a Witwicki powiada o nim, ze ledwie si¢ tytutu je-
dnej jego tragedyj na pami¢é nauczy, to juz druga wycho-
dzi, ztad tez wszystko mu przez glowe, a nic przezserce nie
przechodzi, utwory jego nieabsorbuja mu jak innym pisarzom
zycia.

Szanowny Seweryn Goszczynski ma zamiar wkrotce wy-
da¢ czwarty tom swoich poezyj, ktorych trzy pierwsze, jak
wiadomo, wyszly juz w Lwowie.

W Warszaw ie u Merzbacha wychodzi Zycie Napoleona
z'rycinami na stali; wyszedt zeszyt 2gi. Cale dzieto sktadaé
si¢ bedzie z 12 poszytow. Cena zt. 45. — Tamze wyszedt
rocznik religijny Aleluja i powies¢ Albiny O. pod nazwn:
-Miesigc u Hrabiny.-

Z mnzykaliow wyszlty w litografii Deckcra i Spotki w
tych dniach dwa mazurki A Woykowskiego. Cena 1 zt. p.

TYGODNIK LITERACKI wychodzi co tydzien w Poniedzialek. Prenumerata wynoszaca pélrocznie 2 Talary,
przyjmuje si¢ po wszystkich Kroélewskich Pocztamtach i ksiegarniach krajowych i zagranicznych.

Kedaktor: -A Il'oykoteski.

Czcionkami IC. Dec/cera i Spotki.



